m GENERALNI KONZULAT REPUBLIKE HRVATSKE
GENERALKONSULAT DER REPUBLIK KROATIEN
STUTTGART
Liebenzellerstr. 5, 70372 Stuttgart (Bad Cannstat) — —
Tel.: 00 49 711/ 955710, Fax: 00 49 711/ 9557112; E-mail: ok Itm amvep.hr

Klasa: 406-09/23-01/3
Ur. broj: 521-DEU-06-24-22
Stuttgart 7. ozujka 2024,

Postovani,
Molimo Vas da nam dostavite vaSu cijenjenu ponudu za:

Naziv predmeta nabave: Izvodenje radova obnove zgrade GK RH Stuttgart.

Podnosenjem svoje ponude ponuditelj u cijelosti i bez ikakvih ogranicenja prihvaca sve uvjete iz ovog
Poziva za dostavom ponude. Ponuda je pisana izjava volje ponuditelja da isporudi robu, pruzi
usluge ili izvede radove u skladu s uvjetima i zahtjevima navedenima u Pozivu za dostavom ponude.

Podaci o naruditelju:

Naziv: GENERALNIKONZULAT REPUBLIKE HRVATSKE U SR NJEMACKOJ, STUTTGART
Sjediste: STUTTGART

Adresa: Liebenzeller Strafie 5, 70372 Stuttgart

OIB: 45401000

Broj telefona: 0049 711 95 57 10

Broj telefaksa: 0049 711 55 60 49

Adresa elektronicke poste: gkrhst@mvep.hr

Narucitelj nije u sustavu PDV.

Podaci o osobi zaduzenoj za komunikaciju s ponuditeljima:

Kontakt osobe: Ivan Sabli¢

Telefon: 0049 711 95 57 10

Telefaks: 0049 711 55 60 49

e-mail: gkrhst@mvep.hr

Procijenjena vrijednost nabave:

Procijenjena vrijednost nabave je ukupno 229.562,00 eura bruto, odnosno 192.909,26 eura neto.
Opis predmeta nabave:

Predmet nabave je izvodenje radova obnove zgrade Generalnog konzulata RH u Stuttgartu sukladno
troSkovniku radova (Prilog II).

Radovi su jasno, potpuno i neutralno opisani u tro§kovniku radova obnove zgrade Generalnog konzulata
RH u Stuttgartu koji je sastavni dio ovog Poziva.



Tro3kovnik radova s opisom radova dostavlja se zainteresiranom ponuditelju u digitalnom obliku
zajedno s Pozivom na dostavu ponuda.

Predmet nabave se sastoji od sljede¢ih radova:

— priprema gradilista, radovi na skeli (montaza i demontaza iste)

— izvedba novog ETICS sustava i fasade na celnom dijelu stana koji se
nalazi na Cetvrtom katu zgrade

— radovi na sanaciji terase — radikalna sanacija uklanjanja svih slojeva i
izvedba novih uz prethodnu izolaciju

— radovi na sanaciji krovova — radikalna sanacija uklanjanja svih slojeva,
izvedba istih i nova opSivna limarija
nabava i montaza PVC prozora s Sest komora (toplinska i zvu¢na
izolacija) ili viSe te staklo 8-6-4

— ostali radovi (demontaza i ponovna montaza klima uredaja, nabava i
montaza unutarnjih i vanjskih prozorskih klup¢ica, nabava i montaza
gromobrana, obrada Spaleta)

Smatrat Ce se da je ponuditelj prije podnosenja ponude u potpunosti upoznat s objektom i lokacijom na
kojoj ¢e se izvoditi radovi, sa svim uvjetima za izvodenje radova i vazecim propisima koji utjecu na
izvr§enje predmeta nabave prema ovom pozivu za dostavu ponude, njegovim prilozima, te s projektnom
dokumentacijom, pripadaju¢im troskovnicima i opisima.

Ugovor o izvodenju radova zavrSava nakon, prihvadenog i ovjerenog primopredajnog zapisnika od
strane ugovornih strana (Izvodada radova i Narucitelja) te otklanjanja svih nedostataka navedenih u
primopredajnom zapisniku.

Tro$kovnik

Koli¢ine u tro§kovniku su to¢ne. Proizvod koji je naveden u TroS§kovniku radova ovog poziva za dostavu
ponude smatra se ponudenima ako ponuditelj ne navede druge proizvode u za to predvidenom mjestu u
Troskovniku. Svi proizvodi koji su opisani u Tro$kovniku uz navodenje trgovacke oznake/marke
popraceni su formulacijom ,,ili jednakovrijedno®.

Ponuditeljima je pored opisa proizvoda ostavljen prostor za upis jednakovrijednog proizvoda i
proizvodaca. Dokaz jednakovrijednosti duzan je ponuditi ponuditelj. Taj dokaz mogu biti tehnicke
specifikacije i tehni¢ki listovi proizvodada, katalozi i sl. sa svrhom ocjene da li prilozeni proizvodi imaju
trazene karakteristike proizvoda. Ukoliko se iz dostavljenih dokaza jednakovrijednosti ne mogu
usporediti parametri iz opisa stavke u troSkovniku, dokaz jednakovrijednosti ne¢e se prihvatiti kao
sukladan.

Ako ponuditelj ne ispuni Tro$kovnik u skladu sa zahtjevima iz ove poziva za dostavu ponude ili
promijeni tekst ili koli¢ine navedene u obrascu Tro$kovnika, smatrat ¢e se da je takav troskovnik
nepotpun i nevaZeci te ¢e ponuda biti odbijena.

Prilikom ispunjavanja Tro$kovnika ponuditelj ¢e ponuditi jedini¢nu cijenu za svaku pojedinu stavku iz
troSkovnika a ukupnu cijenu stavke izraCunava kao umnozak koli¢ine stavke i jedinine cijene stavke.
Cijena ponude s PDV-om predstavlja sumu sveukupnih cijena troSkovnika.



Mjesto izvodenja radova:

Mjesto izvodenja radova je zgrada Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Sr Njemackoj, Stuttgart,
na adresi: Liebenzeller Strafie 5, 70372 Stuttgart.

Posjet objektu i podaci o tijelima od kojih ponuditelj moZe dobiti pravovaljanu informaciju o
obvezama

Naruditelj ¢e za zainteresirane gospodarske subjekte omoguditi posjet objektu, uz prethodnu pisanu
najavu zainteresiranih gospodarskih subjekata min. 48 sati ranije na adresu za komunikaciju navedenu
u Pozivu na dostavu ponuda. Najava mora sadrzavati podatke o gospodarskom subjektu, odnosno naziv
i adresu, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, kontakt telefon, kontakt osobu i adresu elektronicke
poste. Lokaciju se na taj nadin moZe obiéi tijekom radnog vremena Narucitelja, bilo koji radni dan
zaklju¢no s radnim danom koji prethodi danu isteka roka za dostavu ponuda. Na dan u koji istje€e rok
za dostavu ponuda Narucitelj ne¢e omoguciti obilazak lokacije.

Zainteresirani gospodarski subjekt moze pregledati buduce gradiliste i pripadajucu okolicu.
Rok za dostavu ponude je 25. oZzujka 2024. godine do 14:00 sati.

Opcija ponude najmanje 60 dana od dana odredenog za dostavu ponude.

Rok izvrienja Ugovora/izvodenja radova

Rok za izvrenje predmeta nabave iznosi najvise 180 dana od dana uvodenja u posao.
Rok uvodenja u posao iznosi najvise 10 dana od dana sklapanja Ugovora.

Rok za izvrSenje radova utvrden ovim Pozivom za dostavu ponuda iznimno se moze produljiti u
slu¢ajevima u kojima je radi bitno promijenjenih okolnosti, vi$e sile ili neispunjenja obveza Narucitelja
Izvodaé bio sprijeCen izvoditi radove, o kojim okolnostima je duzan pisanim putem zahtijevati
produljene roka zavr$etka radova do prestanka okolnosti.

Promijenjenim okolnostima smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja Ugovora a Cije
nastupanje Izvodad u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeli, a takve su prirode da je
Izvodag zbog njih bio sprijeCen izvrsiti Ugovor u pisanom roku. Razlogom produljenja roka izvrSenja
Ugovora mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje Izvoda¢ nije sam uzrokovao ili iz razloga za
koje je odgovoran Narucitelj.

Ugovorna kazna

Ako krivnjom izvodaa dode do prekoracenja rokova za izvr§enje ugovora naruditelj ima pravo od
izvodada naplatiti ugovornu kaznu za zaka$njenje. Pravo Narugitelja na ugovornu kaznu ne utjece na
ostala prava koja ima po Ugovoru.

Ugovorna kazna se utvrduje u visini 0,1% od ukupno ugovorene cijene bez PDV-a za svaki dan
prekoradenja roka, s tim da sveukupno ugovorna kazna ne moze biti veca od 10% od ukupno ugovorene
cijene bez PDV-a.

U sludaju da ugovorna kazna po osnovi zakas$njenja dosegne maksimalni iznos od 10% (deset posto) od
ukupno ugovorene vrijednosti radova i u slu€aju da izvoda¢ nastavi kasniti s izvrSenjem obveza iz
Ugovora, narucitelj je ovlasten raskinuti ugovor.



Dospjeli iznos ugovorne kazne Naruditelj moZe naplatiti na Narugéitelju prihvatljiv nadin:
- prilikom plaéanja raduna, iznos za izvrSene radove iz dostavljenog rauna umanji za iznos
ugovorne kazne, o éemu je prethodno duzan obavijestiti Isporucitelja pisanim putem, ili
- _pisanim_putem_Isporucitelju_dostavi odluku o naplati ugovorne kazne, na temelju koje je
Isporuditelj duzan u roku od 7 (sedam) dana uplatiti iznos ugovorne kazne u drzavni proracun ili
- aktivacijom jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

Ako naruditelj zbog zakas$njenja izvodaca pretrpi Stetu koja je veéa od maksimalno dopustenog iznosa
ugovorne kazne, ima pravo zahtijevati razliku do pune naknade Stete, koju ima pravo naplatiti iz jamstva
za uredno ispunjenje ugovora.

Naruditelj nece naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je kaSnjenje nastalo uslijed vise sile.

VISA SILA

Izvrsitelj se oslobada od odgovornosti za slu¢aj nemoguénosti ispunjenja kao i u slucaju zakasnjenja ako
dokaZe da nije mogao ispuniti svoju obvezu, odnosno da je zakasnio s ispunjenjem obveze zbog
vanjskih, izvanrednih i nepovredivih okolnosti nastalih poslije sklapanja Ugovora o javnoj nabavi koje
nije mogao sprijeciti, otkloniti niti izbjeci.

Naruéitelj nema pravo naplatiti jamstvo za uredno izvrSenje ugovora, odnosno nema pravo naplatiti
ugovornu kaznu zbog neizvriavanja i/ili neurednog izvr§avanja ugovornih obveza lzvrsitelja, ako i u
onoj mjeri u kojoj je njegovo neizvrsavanje i/ili neuredno izvrSavanje ugovornih obveza posljedica ,,vise
sile®.

U sluéaju nastupa ,,vise sile” Izvrsitelj je duzan o nastupu istih odmah po saznanju pisanim putem
obavijestiti Naruditelja u roku ne duljem od 5 (pet) dana od saznanja, uz dostavu odgovarajuéih dokaza
ukoliko je potrebno, u protivnom se nece priznati pozivanje na ,,visu silu®.
Ako zbog nastupa ,,viSe sile dode do produljenja rokova izvrSenja usluge Narucitelj] moZze raskinuti
ugovor putem pisane obavijesti.
Visa sila znaci izuzetan dogadaj ili okolnost.
Visa sila obuhvaca slijedece:
- rat, neprijateljstva (bilo objavljeni ili ne), invazije, napad inozemnih neprijatelja;
- pobuna, terorizam, revolucija, ustanak, vojna ili uzurpirana vlast ili gradanski rat;
- izgredi, nemiri, neredi, $trajk ili obustava rada od strane osoba koje ne pripada Izvodacu i
njegovim podugovarateljima;
- prirodne katastrofe kao potres, uragani, tajfuni ili vulkanska aktivnost,
- te pandemije.

OBAVEZNI UVJETI ZA SUDJELOVANJE U POSTUPKU NABAVE - ponuditelj mora
dokazati da:

1) u kaznenom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novea, u skladu sa vaze¢im propisima u SR Njemackoj
> 2 2
ili zemlji u kojoj je registriran;

kao dokaz u ponudi se dostavlja izvod iz kaznene evidencije Suda SR Njemacke i izvod nadleznog suda
prema sjedi$tu ponuditelja, da u kaznenom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za kaznena
djela organiziranog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u SR
Njemackoj ili zemlji u kojoj je registriran;

Napomena: Ponuditelj je duZan dostaviti uvjerenje izdano od strane Suda SR Njemacke, kao i uvjerenje
suda nadleznog prema svom sjedistu, iz kojeg je vidljivo da mu u kaznenom postupku nije izrecena
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pravosnazna presuda.
Dokazi koje dostavlja izabrani ponuditelji ne mogu biti stariji od tri mjeseca, racunajuéi od trenutka
predaje ponude. Naime, izabrani ponuditelj mora ispunjavati sve uvjete u trenutku predaje ponude, u

protivnom ¢e se smatrati da je dao laznu izjavu.

2) Ponuditelj je duZzan u svrhu dokazivanja sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti
dokazati da je registriran za obavljanje djelatnosti u vezi sa predmetom nabave.

Kao dokaz ée se u obzir uzeti odgovarajuée Rjesenje o upisu u sudski registar, aktualni izvod iz sudskog
registra ili drugi ekvivalentan dokument, kojim se potvrduje da je ponuditelj registriran za obavljanje
profesionalne djelatnosti sa datumom ovjere ne starijim od 3 mjeseca raunaju¢i od dana predaje
ponuda.

U slu¢aju zajednice ponuditelja/podugovaratelja, svaki ¢lan zajednice ponuditelja/svaki podugovaratelj

pojedina¢no dostavlja dokaze o ispunjenju obaveznih uvjeta za sudjelovanje u postupku nabave.

Ponuda ponuditelja koji ne dostavi dokaz o ispunjenju obaveznih uvjeta za sudjelovanje u ovom
postupku nabave, biti ¢e odbijena.

ODREDBE O SPOSOBNOSTI PONUPACA
Stru¢no tehnicka sposobnost

1) dokaz o posjedovanju vaZece licence i to:

. Licencu za izvodenje gradevinskih i gradevinsko zanatskih radova na arhitektonskim
objektima ili objektima visokogradnje;
. Licencu za izvodenje elektroinstalacija jake struje;

Gospodarski subjekt koji dostavi vazecu licencu mora i stvarno izvr$avati i taj dio ugovora.

Ukoliko ponuditelj ne dostavi navedene dokaze sposobnosti, njegova ponuda biti ¢e odbijena kao
nepotpuna.

Ponuditelj se po potrebi moZe osloniti i na sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu
njihovih medusobnih odnosa. U tom sluaju ponuditelj mora dokazati da ¢e imati na raspolaganju
resurse nuzne za izvrSenje ugovora te o tome priloziti dokaze (primjerice izjavu o prihvacanju obveze
drugih subjekata da ¢e resurse staviti na raspolaganje, medusobni ugovor ili sl.).

QOdredbe koje se odnose na zajednicu ponuditelja

Vise gospodarskih subjekata/ ponuditelja moZe se udruziti i dostaviti zajedni¢ku ponudu, neovisno o
uredenju njihova medusobnog odnosa. U ponudi se obavezno navodi da se radi o ponudi zajednice
ponuditelja .

Ponuda zajednice ponuditelja mora sadrzavati podatke za svakog pojedinog ¢lana zajednice
ponuditelja(naziv i sjediSte, adresa, OIB ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjediSta
zajednice ponuditelja, broj ra¢una, navod o tome da li je li ¢lan zajednice ponuditelja u sustavu PDV-a,
adresa za dostavu poste, adresa e-poste, broj telefona, broj telefaksa te kontakt), kako je odredeno u
ponudbenom listu, uz obveznu naznaku ¢lana zajednice ponuditelja koji je u ime zajednice ponuditelja,
ovlasten za komunikaciju s naruciteljem.



Iz same ponude mora biti razvidno koji ¢e dio ugovora o nabavi (predmet, koli¢ina, vrijednost i postotni
dio) izvrSavati pojedini ¢lan zajednice ponuditelja. U sluaju da u ovome postupku nabave bude
odabrana ponuda zajednice ponuditelja, svaki ¢lan zajednice ponuditelja ¢e narucitelju ispostaviti ra¢un
za izvrSeni dio ugovora o nabavi kojeg je naveo u ponudi/ugovoru, a narucitelj ¢e neposredno platiti
svakom élanu zajednice ponuditelja, ako zajednica ponuditelja ne odredi drugacije.

Ako zajedni¢ka ponuda bude odabrana, naruditelj moze poslije odabira od zajednice ponuditelja
zahtijevati odredeni pravni oblik/akta u mjeri u kojoj je to potrebno za zadovoljavajuce izvrSenje
ugovora. Navedeni pravni oblik/akt mora biti potpisan i ovjeren od svih ¢lanova zajednice ponuditelja.

Odgovornost svakog ¢lana zajednice ponuditelja je solidarna.
Ponuditelj koji je samostalno podnio ponudu ne smije istodobno sudjelovati u zajednickoj ponudi.

Svi ¢lanovi zajednice ponuditelja potpisuju ponudu i/ili je potpisuje nositelj zajednicke ponude, ukoliko
¢lanovi zajednice ponuditelja to zajednicki odrede.

QOdredbe koje se odnose na podugovaranje

Ukoliko ponuditelj namjerava dio ugovora o javnoj nabavi dati u podugovor jednom ili vise
podugovaratelja, tada u ponudi a kasnije i u ugovoru o nabavi mora navesti podatke kako slijedi:

-radovi koje ¢e izvoditi podugovaratelj,

-podaci o podugovaratelj (ime, tvrtka, skracena tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj,
broj transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.).

-predmet, koli¢ina, vrijednost podugovora, mjesto i rok izvodenja radova.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utjeCe na odgovornost ponuditelja za izvrSenje ugovora o javnoj
nabavi.

Vazna napomena:

[zvoda¢ mora s podugovarateljima, prije poCetka radova koje im je prepustio i koje ¢e oni izvoditi,
sklopiti ugovore i iste bez odgadanja dostaviti Narugitelju, a Naruditelj je duZan te radove koje ¢e izvesti
podugovaratelj neposredno platiti.

Odabrani ponuditelj bit ¢e u obvezi svom radunu, odnosno situaciji priloziti raCune, odnosno situacije
svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

Sudjclovanje podugovaratclja nc utjcéc na odgovornost [zvodaca za izvrScnje ugovora.

Odabrani ponuditelj smije tijekom izvrS$enja ugovora o javnoj nabavi narucitelju uputiti pisani zahtjev
za:

a) izmjenom podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u
podugovor,

b) preuzimanje izvrSenja dijela ugovora o nabavi koji je prethodno dao u podugovor,

¢) uvodenje jednog ili viSe novih podugovaratelja ¢iji ukupni udio ne smije prije¢i 30%
vrijednosti ugovora o nabavi koji je prethodno dao u podugovor ili ne.

Uz zahtjev za izdavanje suglasnosti naruditelja pod a) i ¢), odabrani ponuditelj mora narucitelju
dostaviti za novog podugovaratelja podatke o:

-podaci o podugovaratelju (ime, tvrtka, skracena tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj,
broj transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.).

-predmet, koli¢ina, vrijednost podugovora, mjesto i rok izvodenja radova.

Nacdin dostave dokumenata



Sve zahtijevane dokumente i dokaze sposobnosti moguce je priloZiti u neovjerenoj preslici.
Neovjerenom preslikom smatra se i neovjeren ispis elektroni¢ke isprave. U slu€aju postojanja sumnje u
istinitost podataka navedenim u dostavljenim dokumentima, Naruditelj ée radi provjere istinitosti
podataka od Ponuditelja zatraziti da u primjerenom roku dostavi izvornike ili ovjerene preslike tih
dokumenata i/ili ée se obratiti izdavatelju dokumenta i/ili nadleznim tijelima.

Pojasnjenje i upotpunjavanje dokumenata i elemenata ponude

U postupku pregleda i ocjene ponuda narulitelj moze pozvati ponuditelja da pojaSnjenjem ili
upotpunjavanjem u vezi s dokumentima i dokazima koji su zahtijevani ovim pozivom, uklone
pogreske, nedostatke ili nejasnoce koje se mogu ukloniti. Pogreskama, nedostacima ili nejasnoéama
smatraju se dokumenti koji jesu ili se ¢ine nejasni. Naruéitelj ¢e ponuditeljima dati prihvatljiv rok da
pojasne pojedine elemente ponude u dijelu koji se odnosi na ponudeni predmet nabave.

Pojasnjenje ponude ne smije rezultirati izmjenom ponude.

PODACI O PONUDI
Ponuda sadrzi najmanje:

a) Popunjeni ponudbeni list (obrazac: Ponudbeni list — PRILOG I ovog Poziva za dostavu ponude uz
popunjene Dodatke I i/ili I ponudbenom listu ako je potrebno),

b) Popunjeni troskovnik radova,

¢) Dokumente kao dokaz ispunjenja obveznih uvjeta za sudjelovanje u postupku nabave,

d) TraZene dokaze sposobnosti,

Ponuda se izraduje na nacin da €ini cjelinu. Ako zbog opsega ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne
moze biti izradena na nacin da ¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova.

Ponuda se uvezuje na nadin da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova (npr. jamstvenikom
— vrpcom c¢ija su oba kraja na posljednjoj strani pri¢vri¢ena naljepnicom preko koje je otisnut pecat

ponuditelja na na¢in da isti obuhvaca dio posljednje strane ponude i dio priévricene naljepnice).

Ako je ponuda izradena u dva ili viSe dijelova, svaki dio se uvezuje na nacin da se onemogu¢i naknadno
vadenje ili umetanje listova.

Stranice ponude se oznacavaju brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice. Kada je ponuda izradena
od vise dijelova, stranice se oznacavaju na nacin da svaki slijedeéi dio zapo€inje rednim brojem koji se
nastavlja na redni broj stranice kojim zavr$ava prethodni dio. Ako je dio ponude izvorno numeriran
(primjerice katalozi), ponuditelj ne mora taj dio ponude ponovno numerirati.

Ispravei u ponudi moraju biti izradeni na nacin da ispravljen tekst ostaje vidljiv (€itak) ili dokaziv (npr.
nije dopustivo brisanje, premazivanje ili uklanjanje slova ili otisaka). Ispravci moraju uz navod datuma
ispravka biti potvrdeni potpisom ponuditelja.

Kriterij za odabir ponude
Kriterij za odabir ponude je ekonomski najpovoljnija ponuda, cijena 100 %.
Nadin dostave ponude

Ponudu molimo dostaviti najkasnije do: 25. ozujka 2024. godine do 14:00 sati.



Ponuda se u zatvorenoj omotnici dostavlja na adresu naruditelja navedenu u pozivu za dostavu ponude.
Ponude se predaju neposredno na adresu naruditelja ili preporu¢enom postanskom poSiljkom na adresu
naruditelja, u zatvorenoj omotnici na kojoj mora biti naznac¢eno

- na prednjoj strani omotnice:

GENERALNI KONZULAT REPUBLIKE HRVATSKE U SR NJEMACKOJ, STUTTGART
Liebenzeller Strafle 5, 70372 Stuttgart

IZVODENJE RADOVA OBNOVE ZGRADE GENERALNOG KONZULATA REPUBLIKE
HRVATSKE U SR NJEMACKOJ U STUTTGARTU

“NE OTVARAJ*
- na poledini omotnice:
Naziv i adresa ponuditelja

Ponuditelj samostalno odreduje nadin dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog gubitka odnosno
nepravovremene dostave ponude. Za neposredno dostavljene ponude izdati ¢e se potvrda o primitku
ponude. Tro8ak izrade i podno$enja ponude u cijelosti snosi ponuditelj.

Ponude dostavljene poslije navedenog roka nece se razmatrati.

GARANCIJE

Ponuditelj ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija duzan je u roku 10 dana od zakljucivanja
ugovora o javnoj nabavi dostaviti narucitelju:

Garancija za uredno ispunjenje Ugovora

Ponuditelj ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija duzan je u roku 10 dana od zakljuCivanja
ugovora o javnoj nabavi dostaviti naruditelju garanciju za uredno ispunjenje Ugovora u obliku
neopozive bankovne garancije, a koju izdaje bankarska institucija nadlezna za financijsko poslovanje
Ponuditelja, a u kojoj je Narugitelj naveden kao korisnik iste. [zvodag je obavezan dostaviti Naruditelju
neopozivu i bezuvjetnu plativu na prvi poziv odnosno ,,bez prava prigovora", garanciju banke na iznos
od 10% ugovorene vrijednosti bez PDV-a, a s rokom vaZenja 30 dana od isteka ugovorenog roka za
izvodenje radova. U sluéaju nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora u zadanom roku,
Naruditelj je ovlasten raskinuti ugovor, a obvezan je sukladno ¢lanku 307. ZJN 2016, ponovno rangirati
ponude ne uzimajuéi u obzir ponudu prvotno odabranog ponuditelja i na temelju kriterija za odabir
ponude donijeti novu odluku o odabiru ili, ako za to postoje razlozi, ponistiti postupak javne nabave.

U sludaju sklapanja ugovora sa zajednicom gospodarskih subjekata, jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora moZe dostaviti bilo koji €lan iz zajednice, u cijelosti ili parcijalno s ¢lanom/€lanovima, pod
uvjetom da jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u bilo kojem slu¢aju treba iznositi 10% (deset posto)
vrijednosti ugovora o nabavi bez PDV-a. Ako je jamstvo bankarska garancija, a ne nov¢ani polog,
garancija treba sadrzavati jasan i nedvosmislen navod o tome tko je nalogodavatelj, a u garanciji se
trebaju navesti podaci o svim ¢lanovima zajednice izvodada bez obzira na to koji od ¢lanova zajednice
izvodada dostavlja jamstvo. Narugitelj moZe garanciju naplatiti neovisno o tome koji je ¢lan zajednice
izvoda¢a dao jamstvo i neovisno o tome koji je ¢lan podinio povredu radi koje se jamstvo naplacuje.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit Ce se u slu¢aju povrede ugovornih obveza i nedostavljanja
jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku nevezano na ¢injenicu je li prethodno obavljena



uspjesna primopredaja radova. Prije postavljanja zahtjeva za naplatom jamstva za uredno ispunjenje
ugovora, Narucitelj ¢e obavijestiti [zvodaca i u toj obavijesti navesti razlog aktivacije jamstva. Jamstvo
za uredno ispunjenje ugovora bit ¢e vraéeno u roku odredenom ugovorom o nabavi, pod uvjetom da je
dostavljeno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. Na zahtjev Naruditelja IzvrSitelj Ce
produziti rok jamstva za uredno ispunjenje ugovora, a sukladno odredbama ugovora o nabavi.

Garancija za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

Prilikom predaje okon¢ane situacije izvoda¢ Izvoda¢ je je obvezan predati Narucitelju Jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u obliku bjanko zaduZnice ili zaduznice koja mora biti
solemnizirana od strane javnog biljeznika u skladu s Ovr$nim zakonom odnosno najkasnije 24 sata prije
isticanja roka valjanosti Garancije za uredno ispunjenje Ugovora dostaviti Naruditelju neopozivu,
bezuvjetnu i na prvi poziv naplativu odnosno ,,bez prava prigovora", Garanciju banke na iznos od 10%
vrijednosti izvedenih radova, za slu¢aj da nalogoprimac u jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja
nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade $tete. Garancija za predmetne radove
iznosi minimalno 5 godina. Jamstvom za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, Izvodaé ¢e jamgiti
da su izvedeni radovi u vrijeme primopredaje u skladu s Ugovorom, troskovnikom, propisima i
pravilima struke te da nemaju nedostataka koji onemogucavaju ili smanjuju njihovu vrijednost ili
njihovu prikladnost za uporabu odredenu Ugovorom. Ukoliko Izvoda¢ u jamstvenom roku ne otkloni
utvrdene nedostatke, Naruditelj je ovlaSten povjeriti te radove trecoj osobi na teret Izvodaca, §to
ukljucuje i naplatu jamstva.

Rok za donosenje odluke o odabiru je 30 dana od dana otvaranja ponuda.

Narucitelj ¢e s odabranim ponuditeljem sklopiti Ugovor o Izvodenju radova obnove zgrade
Generalnog konzulata Republike Hrvatske u SR Njemackoj u Stuttgartu, s rokom vaZenja do 180
dana.

Pla¢anje 30 dana od dana dostave racuna za isporuéene privremene mjesecne situacije ovjerene od
strane nadzornog tijela i 30 dana od dana dostave racuna kona¢nog obracuna, a sve prema stvarno
izvedenim koli¢inama, ovjereno od strane Nadzora radova koji ¢ée se izvrsiti nakon tehnickog
prijema. Jedini¢na cijena mora biti fiksna tijekom trajanja ugovora.

Ocekujemo Vasu cijenjenu ponudu i srdac¢no Vas pozdravljamo.

Ivan Sabli¢ -
eneralni kowzul

Prilozi:
Prilog I — Ponudbeni list
Prilog II - Troskovnik



Troskovnik se dostavlja u prilogu ovog Poziva na dostavu ponuda
PRILOG |
PONUDBENI LIST

Broj ponude: - Datum ponude:

Naruéitelj: GENERALNI KONZULAT REPUBLIKE HRVATSKE U SR NJEMACKOJ, STUTTGART

Predmet nabave: Izvodenje radova obnove zgrade Generalnog konzulata Republike Hrvatske u SR Njemackoj u Stuttg
Podaci o ponuditelju:

Zajednica ponuditelja (zaokruziti) DA! NE

Naziv i adresa sjedista ponuditelja/u slu¢aju
zajednitke ponude naziv i adresa sjedista
nositeljia zajedni¢ke ponude

Maticni IBAN
broj? Naziv banke
Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti) } DA NE

Adresa za dostavu poste

Adresa e-poste

Sudjelovanje podugovaratelja (zaokruziti) DA3 NE

Ime, prezime i funkcija odgovorne/ih osobe/a za
potpisivanje ugovora

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Broj telefona Broj faksa
Cijena ponude:

Cijena ponude bez PDV-a

Iznos poreza na dodanu vrijednost*

Cijena ponude s PDV-om

Rok valjanosti ponude: dana

ZA PONUDITELJA:

(ime, prezime i potpis OvlaStene osobe)

1 U slu¢aju zajednice ponuditelja popuniti Dodatak | ponudbenom listu.

2 [li nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedi$ta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.
3 U sluc¢aju sudjelovanja ponuditelja popuniti Dodatak Il ponudbenom listu.

4 Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a, rubriku ostaviti
praznom.
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Dodatak | Ponudbenom listu®

PODACI O ZAJEDNICE PONUDITELJA
(priloziti- samo-u slucaju-zajednicke-ponude)

1)

Naziv i adresa sjedi$ta zajednice ponuditelja

Matiéni JEAS
brof® Naziv
banke
Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti) DA NE
Adresa za dostavu poste
Adresa e-poste
Broj telefona Broj faksa

Ime, prezime i funkcija odgovorne/ih osobe/a
za potpisivanje ugovora

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

Dio ugov5ra koji e se izvrSavati zajednica
ponuditelja (predmet, koli€ina, vrijednost i
postotni dio)

ZA CLANA ZAJEDNICE PONUDITELJA:

M.P.

(ime, prezime i potpis ovladtene osobe)

5 Ponudi se moze priloziti vise obrazaca, ovisno o broju ¢lanova zajednice ponuditelja.

8 1li nacionalni identifikacijski broj prema zeml;ji sjedi$ta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo,
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2)

Naziv i adresa sjedis§ta zajednice ponuditelja

IBAN

Maticni .
broj’ Naziv
banke
Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti) DA NE

Adresa za dostavu poste

Adresa e-poste

Broj telefona Broj faksa

" Ime, prezime i funkcija odgov&Fne/ih osobe/a
za potpisivanje ugovora

Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt

"Dio ugovora koji e se izvr$avati &lan
zajednice ponuditelja(predmet, koli¢ina,

vrijednost i postotni dio) -

ZA CLANA ZAJEDNICE PONUDITELJA:

M.P.

(ime, prezime i potpis ovlastene osobe)

7 lli nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.



Dodatak Il Ponudbenom listu?®

PODACI O PODUGOVARATELJIMA
(priloziti samo u sluéaju ako se dio ugovora ustupa podugovarateljima

1)
Naziv i adresa sjediSta podugovaratelja
Matiéni oo
broj° banke

~ Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti) | - DA NE
Adresa za dostavu poste
Adresa e-poste
Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt
Broj telefona Broj faksa
Dio ugovora koji ¢e izvrsavati podugovaratelj
(predmet, koli¢ina, vrijednost podugovora i
postotni dio ugovora koji se daje u
podugovor)

2)
Naziv i adresa sjediSta podugovaratelja
Maticni o
broj"® banke
Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti) DA NE
Adresa za dostavu poste
Adresa e-poste
Ime, prezime i funkcija osobe za kontakt
Broj telefona Broj faksa

Dio ugovora koji ¢e izvr§avati podugovaratelj
(predmet, koli€ina, vrijednost podugovora i
postotni dio ugovora koji se daje u
podugovor)

8 Ponudi se moze priloziti vie obrazaca, ovisno o broju podugovaratelja .
¢ |li nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.
10 [li nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo.
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Generalni konzulat Republike Hrvatske u Stuttgartu

Liebenzellerstr. 5

70372 Stl.!ittga rt

Flachdachsanierung

. Troskovnik obnove zgrade
l

Pos Menge Einh. Lelstung EP [EUR] GP [EUR]

Titel 1 Baustelleneinrichtung

Priprema radilista

1.01 1,00 psch  Baustellensinrichtung
Flachdachsicherhelitsgerlst ca, 30 Meter,
Schragaufzug bis 28 Meter, Absperrungen,
Werkzeug, Maschineneinsatz etc.

Priprema radilista, dizalice, alatl, barijere itd.



[Angebot 2110101]

Pos

Menge Einh.,

Leistung EP [EUR] GP [EUR]

1.02

1.03

1.04

Titel 2

12,00 Mon.

70,00 m 2

1,00 psch

Toilellenkabine liefern-aufslellen sowie-reinigen. |
Nach Beendigung der Arbeiten wieder
abtransportieren.

WC kabina

Gerlisturm mit Treppenaufgang, einer Grundflache von ca, 2,50 x 0,70 cm
2,50 m mit Treppenaufstieg

Gerlistgruppe 3, DIN 4420,

Gerlisthdhe bis 22 m,

Grundeinsatzzeit bis 8 Wochen

Skela sa stepenicama
Genehmigungskosten fir Geriststellung
gem. Gebiihrenbescheid der Stadt Stuttgart
( 8 Wochen )

ANGEBOT SVS VERKERSSICHERUNG

Odobrenje od grada Stuttgart-a, za postavljanje skele
dozvola za gradiliste i za parkinga mijesta

Zwischensumme :

Abbrucharbeiten und Abdichtungsarbeiten Hauptdach

2.01

2.02

2.08

2.04

Radovi na rusenju i postavljanje hidroisolacije

46,00 Ifdm

2,00 Stck

130,00 m?

130,00 m?

Verwahrung demontieren, entsorgen
Verwahrung z.B. Attika, Wandanschlussbleche,
Dachrinne usw demontieren und entsorgen
Abwicklung ¢a. 30 cm

Skidanje stare hidroisolacije '

Entllftungsrohr und Bodenabldufe entf.
Ent-oder Bellftungs-Dachaufsatz, mit oder ohne
Schaibe, entfernen und entsorgen

Skidanje ventila i podni odvodi

Bitumen- und Dachbahnen abreiflen

Vorhandene Dactifléche bestehend bis 3 Lagen alter
Bitumen-/Dachabdichtungsbahnen, mit Aufwdlbungen,
Blasen und Falten ausgebildet mil Flachdachschneider
auftrennen, abreillen und als Schutt vom Dach mittels
Schuttrutsche oder Dachaufzug in den bereitstehenden
Container transpertieren, als Sondermiill entsorgen.
inkl. 100mm Dammung

Skidanje stare hidroizolacije sa toplotom izolacijomn

Zwischensumme

Dachflache reinigen, grobe

Verschmutzung

vorhandene Dachifiache fir einen staubfreien
Untergrund von groben Verschmutzungen wie
Bauschutt, Olrlickstanden u.&. trocken reinigen und

-02 -



[Angebot 2110101]
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Pos Menge Einh,

Leistung EP [EUR] GP [EUR]

2,04 (Foriselzung)

2.05 130,00 m 2
2.06 130,00 m 2
2,07 130,00 m 2
2.08 46,00 m

2.09 130,00 m 2
2.10 130,00 m 2

angefallenen Schrnuiz beseitigen.-

Ciscenje betonske deke

Voranstrich, Dach, Beton, Bitumenbasis

Einmaliger Voranstrich, auf Bitumenbasis, fur
bitumindse oder bitumenvertragliche Dachabdichtung.
Untergrund: Beton

Aufbringmenge: niind. 0,3 kg/m?

Fabrikat: Bauder Burkolit

Premaz za ravne krovove

Dampfsperre

Dampfsperre im Bereich der vorhandenen
Betondecken aus einer lage Schnell-Schweillbahn
nach Herstellerrichtlinien aufbringen Angeb. Fabrikat:
Bauder Flex DNA/ Super AL

postavljanje parne brane

Warmedammung 180 mm

Wiarmedadmmung aus Polyiso-Hartschaumplatten
voliflachig verkleben

Unterlage:

Anwendungsgsebiet: grofflachige Warmeddmmung
unter Abdichtung

Deckschichten: Aluminium beidseitig

WLG 023

Gef. Baustoffklasse B1

Dicke: mind. 180mm

Angeb. Fabrikat: Bauder PIR FA 180 mm oder
Bauder PIR FATE F

Toplotna izolacija

Attikaddmmung ¢ T
Aufkankthéhe 300mm, Holzbohle 30x10 mm

Warmedammung an der Attika mit geeignetem Kleber

auf dle Dampfsperrschicht kieben Inkl. Trennlage liefern

und al deren Anschluss auf der Wérmedammung

fachgerecht montieren.

BAUDER PIR FA Dicke 100mm,

Izolacija na kranjem dijelu krova, priprema za fasadnu
izolaciu

Kaltklebebahn erste Lage

Dachabdichtung aus einer Lage Kaltselbstklebebahn
als erste Abdichtungsbahn

Untergrund: Polyiso-Hartschaumplatten

Angeb.

Fabrikat:

Bauder TEC KSA DUOQ/Bauder TEC KSA VLIES 35

samolijepljiva hidroizolacija, 1. sloj

Dachabdichtung Oberlage

Dachabdichtung obere Lage Polymerbitumenbahn
volifldchig aufschweifien

Angeb.Fabrikat; Bauder Smaragd/Karat

- 03 -
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[Angebot 2110101]

Pos

Menge Einh.

Leistung

EP [EUR]

GP [EUR]

2.10 (Fortselzung)

2.11
212

2.13

Titel 3

12,00 Stek
46,00 m

3,00 m

gornji sloj
Eckausbildung als Zulage

Ausbildung von Wandanschllissen

mit Bitumenbahnen: Dampfsperre, Dammkeil, Erste
Lage und Zweite Lage
Zuschnitt der Bahnen 50 - 80 cm

lzrada veznih spojeva na drvenu konstrukciju

Ausbildung von Wandanschllissen
mit Flissigkunststoff bis 50 cm, Bereich
Entliftungskasten, Fenster usw,

Izrada veznih prikliucaka sa tekucom plastikom

Zwischensumme :

Blech- und Holzarbeiten Hauptdach

3.01

3.02

3.03

3.04

3.05

3.06

46,00 m

46,00 m

33,00 m
10,00 Stck
|

slo,oo Stk

13,00 m

liefern und einbauen von Attikaholz
30x10 em

izrada drvene konstrukcije za postaviljane toplotne
izolacije

Attikaholz

liefern und montieren Holzkonstruktion aus
Dreischicht Platten 25 mm stark mit Gefélle von 3 %
incl, Befestigungsmaterial.

Zuschnitt: 40 cm

izrada drvene konstrukcije za pripremu za fasadu

Attika aus Titanzink
liefern und montieren von Attikablech aus Titanzink
mit S-Kantungen Zuschnitt 600 mm

izrada limene Atike

Attikaanschlisse

Zulage zur Ausbildung von Eckanschlissen und
Wandanschllssern,

dodacl za izradu kuteva

Attikahalter aus Edelstahl
liefern und montieren von Attikahalter aus Edelstahl
50x6cm

drzaci limene Atike

Dachrinne als halbrunde Hangedachrinne,
inkl. Rinnenhalter.

Zuschnitt ;: 333 mm

Wulstdurchmesser : Klasse X

Material : Titanzink

Blechdicke : 0,7 mm

Rinnenhalter : Titanzink

-04 -
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Pos

Menge Einh.

Leistung

EP [EUR]

GP [EUR]

3.06 (Fortselzung)

3.07

3.08

3.08

3.10

3.1

Titel 4

13,00 m

4,00 Stiick
|

1
i
1

2,00 Stiick

20,00 m

4,00 Stiick

-montiranje zlijebova

Rinneneinhang als Ubergang von der Dachdeckung
zur Dachrinne, dreifach gekantet.

Material : Titanzink

Blechdicke ; 0,8 mm

Zuschnitt : 333 mm

prikljucni lim za hidroizolaciju

Rinnen-Endstlck, flach, fir halbrunde
oder rechteckige Hangerinnen.
Material ; Titanzink

Blechdicke : 6,7 mm

Zuschnitt : 333 mm

zavrsni dijelovi oluka

Rinneneinhangstutzen, konisch und schrag
(Form 8), flr Dachirinnen.

Material ; Titanzink

Form : 8, kreisformig

Nenngréfte : DN 100

Rinne : Zuschnitt 333 mm

QOdvoni priklucak za oluke

Fallrohr, kreisformig, fir
Dachentwasserungsanlagen, Dachrinnen
etc., inkl. der Rohrschellen mit
doppeltem Scharnier, sowie aller
Zubehdr- und Befestigungsteile.

Material : Tilanzink

Blechdicke : 0,65 mm

NenngroRe : DN 100

Nahtausfihrung : Klasse X

Odvodna limena cijev

Fallrohrbogen als Doppelbogen mit
Verhindungssttick, zur Verbindung
zwischen der Dachrinne und dem
krelsfdrmigen Regenfallrohr.
Bogenwinkel : 72 Grad

Material ; Titanzink

Nenngréiie : DN 100

odvodni limeni luk

Zwischensumme :

Terrasenabdichtungsarbeiten

4.01

Radovi na terasi

24,00 m?2

Aufnehmen der Waschbetonplatten 40/60 cm

samt Rieselbett, Material seitlich in mehreren Schritten

lagern und entsorgen,

skidanje betonski ploca

-05 -
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Pos

4.02

4.03

4.04

4.06

4.07

4.08

4.09

4.10

4.1

Menge Einh.

Leistung EP [EUR] GP [EUR]

30,00 m,

24,00 m?

24,00 m 2

24,00 m 2

24,00 m?

2400 m?

24,00 m?

30,00 m

2,00 Siiick

30,00 m

Demontieren der alten
Wandanschlussbleche aus verz. Blech, einschl.
Entsorgung des dabei anfallenden Schutts.

Skidanje zidnih [imenih limova

Abreilen aller vorhand. Abdichtungen
und der DAmmung einschl, Abtransport und
Entsorgung des anfallenden Schutts.

Skidanje hidroizolecije

Bitumen

Liefern und Auftragen eines Bitumen ~
Haftanstrichs.

Bewdahrtes Fabrikat; Bauder

Premaz za ravne krovove

Dampfsperre

Liefern und Aufschweillen einer Dampf-
spene aus einer Lage Bltumenschwellibahn
Super AL-E

postavijanje parne brane

PUR-Dammung Bauder PIR FA TE 100mm
Warmedadmmung

Polyurethan Hartschaumplatten PIR FATE

d-100 mm WLG 024 mit ringsumlaufendem Stufenfalz,
punktweise Aufklebung auf der Dampfsperre

postavljanje izolacije

Elastomer Schweilibahn

erste Abdichtungslage aus talkumierter Elatomer-
Schwellbahn liefern und aufschweillen

Fabrikat; Bauder TEC - KSA

Bauder PYE PV 200 S5

postavljanje 1. sloj, traka za zavarivanje elastomera

zweite Abdichtungslage

aus einer beschieferten Abdichtungslage Elastomer-
Schweiltbahn

Fabrikat: Bauder Smaragd

gornji sloj

PUR- Hartschaumkeile 50/50 cm
liefern und fachgerecht einbauen

postavljanje klinovi od tvrde pjene

Sanierungsgullies D = 100 mm
liefern und eindichten von Sanierungsgullies

postavljanje odvoda

Dichtungsbahn i
Mehrpreis fur herstellen von Hochkantungen der
Dichtungsbahnen
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[Angebot 2110101]

Pos Menge Einh. Leistung

EP [EUR] GP [EUR]

4.2 10,00-m Abdichtungsarbeiton-mit-Flissigkunststoff an
Fensterelementen inklusive aller Eckausbildungen
und Anschliisse, Zuschnitt 30 cm
Fabrikat: MMissigkunststoff CNKC Pur mit
Grundierung und Vlies

izrada veznih priklucaka sa tekucom plastikom

4,13 30,00 m Zulage fur das Schneiden des Plattenbelags
gerade und schrdg Schnitte

dodatak za rezanje betonski ploca

4.14 . 30,00 m zweiteilige Wandanschlussbleche aus
Titanzink einschl. Befestigungsmaterial
und Silicon - Fugen

dvodijelna zidna spojna ploca limena

4.14 24,00 m 2 Liefern und Einbauen von Rittelschotter
Liefern und Einbauen von Kies.
Koérnung: 8-16 mm

ugradnja vibrirajuceg sljunka

4.15 2400 m? liefern und verlegen von Terrassenplatten
nach Bauherrenwahl
(Einkaufspreis bis netto. € 60,00/m?)
mit Fasern inklusive Kreuzfugen

postavijanje betonski plocica za terasu

Tt

Zwischensumme :
Titel § Anbau Abdichtungsarbeiten
5.01 37,00 Ifdm  Verwahrung demontieren, entsorgen

Verwahrung z.B. Attika, Wandanschlussbleche,
Dachrinne usw demontieren und entsorgen
Abwicklung ca. 30 cm

demontaza sidnih prikljucnih ploca, Atike itd.

5.02 70,00 m? Bitumen- und Dachbahnen abreiten
Vorhandene Dachfldche bestehend bis 3 Lagen alter
Bitumen-/Dachabdichtungsbahnen, mit Aufwdlbungen,
Blasen und Falten ausgebildet mit Flachdachschneider
auftrennen, abreilen und als Schutt vom Dach mittels
Schuttrutsche oder Dachaufzug in den bereitstehenden
Container transportieren, als Sondermill entsorgen.
inkl. 100mm Damrnung

demontage bitumena, krovhe membrane itd.

Zwischensumme :

5.03 70,00 m? Dachflache reinigen, grobe
Verschmutzung
vorhandene Dachflache flr einen staubfreien
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Pos Menge Einh.

Leistung EP [EUR] GP [EUR]

5.03 (Foriselzung)

5.04 70,00 m 2
5.05 70,00 m 2
5.06 70,00 m 2
5
5.07 37,00 m
i
i
|
1
5.08 70,00 m 2
5.09 70,00 m 2

Untergrund von groben Verschmutzungen wie
Bauschutt, Olriicksténden w.a. trocken reinigen und
angefallenen Schmutz beseitigen.

ciscenje povrsinu kroya

Voranstrich, Dach, Beton, Bitumenbasis

Einmaliger Voranstrich, auf Bitumenbasis, filr
bitumintse oder hitumenvertragiiche Dachabdichtung.
Unlergrund: Beton

Aufbringmenge: mind. 0,3 kg/m?

Fabrikat: Bauder Burkolit

premaz na bazi bitumena

Dampfsperre

Dampfsperre im Bereich der vorhandenen
Betondecken aus einer lage Schnell-Schweiflbahn
nach Herstellerrichtlinien aufbringen Angeb. Fabrikat:
Bauder Flex DNA/ Super AL

postavljanje parne brane

Warmedammung 180 mm

Warmedammung aus Polyiso-Hartschaumplatten
vollflachig verkleben

Unterlage:

Anwendungsgebiet: grofiflachige Warmedammung
unter Abdichtung

Deckschichten: Aluminium beidseitig

WLG 023

Gef. Baustoffklasse B1

Dicke: mind. 180rmm

Angeb. Fabrikat: Bauder PIR FA 180 mm oder
Bauder PIR FATEZ F

postavljanje toplikse izolacije

Attikaddmmung

Aufkankthéhe 300mm, Holzbuhie 30x10 mm
Waérmeddmmung an der Atlika mit geeignetem Kleber
auf die Dampfsperrschicht kleben inkl. Trennlage liefern
und al deren Anschluss auf der Warmedammung
fachgerecht montieren.

BAUDER PIR FA Dicke 100mm,

postavljanje izolacije Atike

Kaltklebebahn erste Lage

Dachabdichtung aus einer Lage Kaltselbstklebebahn
als erste Abdichtungsbahn

Untergrund: Polyiso-Hartschaumplatten

Angeb,

Fabrikat:

Bauder TEC KSA DUO/Bauder TEC KSA VLIES 35

prvi sloj hlando ljepljivi list

Dachabdichtung Obertage

Dachabdichtung obere Lage Polymerbitumenbahn
vollflachig aufschweiflen

Angeb.Fabrikat: Bauder Smaragd/Karat
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Pos Menge Elllnh. Leistung EP [EUR] GP [EUR]
5.09 (Fortsetzung)l.
drugi sloj
5.10 12,00 Sick  Eckausbildung als Zulage
5.11 37,00 m Ausbildung von Wandanschliissen '

mit Bitumenbahnen: Dampfsperre, Dédmmkeil, Erste
Lage und Zweite Lage
Zuschnilt der Bahnen 50 - 80 cm

izrada vesnih spojeva na drvenu konstrukciju

5.12 200 m Ausbildung von Wandanschlissen
mit FlUssigkunststoff bis 50 cm, Bereich
Entliftungskasten, Fenster usw.

izrada na vesnih priklucaka sa tekucom plasikom

Zwischensumme

513 37,00 m| liefern und einbauen von Attikaholz
30x10 cm

postavljanje drvene konstrukcije, Atika

5.14 37,00 m Attikaholz
liefern und montieren Holzkonstruktion aus
Dreischicht Platten 25 mm stark mit Gefélle von 3 %
incl. Befestigungsmaterial.
Zuschnitt; 40 cm

izrada drvene konsitrukcije za pripremu fasadu

5.15 12,50 m Attika aus Titanzink =5
liefern und montieren von Attikablech aus Titanzink
mit 5-Kantungen Zuschnitt 600 mm

izrada limene Atike:

5.16 3,00 Stck  Attikaanschlilsse
Zulage zur Ausbildung von Eckanschliissen und
Wandanschlissen.

dodaci limeni za izradu kuteva

517 28,00 Stck  Attikahalter aus Edelstahl
liefern und montieren von Attikahalter aus Edelstahl
50x 6 cm

drzaci limene Atike:

5.18 10,50 m Dachrinne als halbrunde Hangedachrinne,
inkl. Rinnenhalter.
Zuschnitt : 333 mm
Wulstdurchmesser : Klasse X
Material : Titanzink
Blechdicke : 0,7 mm
Rinnenhalter : Titanzink

montiranje zljebova
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Menge Einh.

Leistung

GP [EUR]

5.18

5.20

5.21

5,22

Titel 6

110,50 m

2,00 Sstuck

1,00 Stick

500 m

2,00 Stiick

Rinneneinhang als Ubergang von der Dachdeckung

zur Dachrinne, dreifach gekantet.
Material : Titanzink

Blechdicke : 0,8 mm

Zuschnitt : 333 mm

prikljucni lim za hidroizolaciju

Rinnen-Endstlck, flach, fur halbrunde
oder rechteckige Hangerinnen.
Material : Titanzink

Blechdicke : 0,7 mm

Zuschnitt : 333 mm

zavrsnl dijelovi oluka

Rinneneinhangstutzen, konisch und schrag
(Form 8), fiir Dachrinnen.

Material ; Titanzink

Form : 8, kreisf3rmig

NenngroRe : DN 100

Rinne : Zuschnitt 333 mm

odvodni priklucak za oluke

Fallrohr, krelsformig, flr
Dachentwéasserungsanlagen, Dachrinnen
etc., inkl. der Rohrschellen mit
doppeltem Scharnier, sowie aller
Zubehor- und Befestigungsteile,

Material : Titanzink

Blechdicke : 0,65 mm

Nenngréfe : DN 100

Nahtausfihrung : Klasse X

odvodna limena cijev

Fallrohrbogen als Doppelbogen mit
Verbindungsstiick, zur Verbindung
zwischen der Dachrinne und dem
krelsférmigen Regenfallrohr.
Bogenwinkel : 72 Grad

Material : Titanzink

Nenngréfe : DN 100

odvodnl limeni luk

Zwischensumme :

Fensterbau

6.01

Tite! 7|

postavljanje prozora

1,00 Stiick

'Malerarbeiten

Fasadni- i unjutrasni radaovi
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